Memorial Acclamation from Mass in Honor of St. Cecilia
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We pro-claim  your death, O Lord,
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res - ur - rec - tion___ un - til you come a-gain.
Great Amen from Mass in Honor of St. Cecilia
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Agnus Dei [this setting omitted at 10%] from Mass in Honor of St. Cecilia
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Lamb of God, you take a-way the sins of the world, have
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sins of the world, grant_ us peace.
Agnus Dei [103] from Missa Quinti Toni di Lasso
Communion Antiphon Mode 2
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2. My soul is thirst-ing for the liv-ing God.
Communion Antiphon [103] Vovete Mode 2

Vovete, et reddite Domino Deo vestro, | Make vows unto the Lord your God,
and accomplish them,
omnes qui in circuitu ejus | all you who gather around him
affertis munera: | to present offerings;
terribili, et ei qui aufert spiritum principum: | to the awesome God who takes away the life of
terribili apud omnes reges terrae. | princes;
V. Notus in Judaea Deus, he is greatly feared by all the kings of the earth.

in Israel magnum nomen ejus. | Vs. God is renowned in Judah; in Israel his name
is great.

Text: Psalm 76: 12, 13

< For Catholics who are receiving Holy Communion, please bow your head before
receiving Communion as a sign of reverence for the Real Presence of Christ.

< We welcome non-Catholics to this celebration of the Eucharist but because we believe
that the Eucharist is a sign of the oneness of faith, life and worship, members of other
churches with whom we are not fully united are ordinarily not admitted to Holy
Communion. We ask for you to remain seated during the Communion rite and join us
in prayer for Christian unity and peace for the human family.

Thanksgiving [103] Ave verum corpus Edward Elgar (1857-1934)

Ave verum corpus, natum ex Maria Virgine, | Hail, true Body, born of the Virgin Mary:
vere passum, | Which truly suffered
immolatum in cruce pro homine; | and was sacrificed upon the Cross for man:
cujus latus perforatum vero fluxit sanguine. | Whose pierced side streamed with blood:
Esto nobis praegustatum | Be for us a foretaste of death
mortis in examine. | at the time of our judgment.
O clemens, O pie, | O clement, O loving,
O dulcis Jesu, Fili Mariae. | O sweet Jesus, son of Mary.

Text: Attributed to Pope Innocent VI (died 1362)

Please respect our custom of standing in place and singing the entire recessional hymn.

Recessional Hymn Nun danket alle Gott
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satb 1. Now thankwe all our God, With heart,andhands,and voic - es,
satb2. O may this boun-teous God Thro' all our life be near us!
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Who won-drous things hath done, In whom this world re - joic - es;
With ev - er - joy - ful hearts And bless - ed peace to cheer us;
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Who from our moth-er's arms Hath blessed us on our way
Pre - serve us in his grace, And guide wus in di - stress,
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With  count-less gifts of love, And still is ours to - day.
And free us from all ills 'Til heav-en we pos - sess.
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unison 3. All praise and thanks to God The Father now be given,
The Son, and Spirit blest Who reigns in highest heaven,
Eternal, Triune God, Whom earth and heav'n adore;
For thus it was, is now, And shall be, evermore.

Postlude [9] Introduction and Allegro Henry Purcell (1659-1695)

Postlude [10*] Final from Symphony No. 1 Vierne

Postlude [12%, 5] Plein Jeu Francois Couperin (1668-1733)
(Gloria, 1** verse from Mass for the Convents)
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Twenty-third Sunday in Ordinary Time « September 8, 2024

Prelude Prelude in G William Harris (1883-1973)

Prelude [1020]  Cathédrales from Picces de Fantaisie, Suite IV Louis Vierne (1870-1937)

Introit Justus es, Domine Mode 1

Justus es, Domine, | You are righteous, O Lord,
et rectum judicium tuum: | and right is your judgment;
fac cum servo tuo | deal with this servant of yours
secundum misericordiam tuam. | according to your mercy.

Text: Psalm 119: 137, 124

Hymn Westminster Abbey
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1. Christ is made the sure foun-da - tion, Christ the head_ and
2.To this tem - ple, where we call thee, come, O Lord_ of
3. Here vouch-safe to all thy ser - vants what they ask___ of
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cor - ner - stone; chos - en of the Lord and pre - cious,
Hosts, to - day! With  thy faith - ful lov - ing-kind - ness
thee to  gain; what  they gain from thee for-ev - er
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bind - ing all the church in one; ho - ly Zi - on's
hear thy peo - ple as____ they pray, and  thy full - est
with the bless - ed to___ re - tain, and here-af - ter
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help for-ev - er, and her con - fi - dence a-lone.
be - ne-dic - tion shed with -in its  walls  al - way.
in thy glo - ry ev - er-more with thee to reign.

Lord, have mercy [this setting omitted at 1030] Source and Summit Missal

Please sing after the cantor.
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Lord, have mer-cy. Christ, have mer - cy. Lord, have mer-cy.



Kyrie [10%] Missa Primitiva polyphony from ‘Missa Quinti Toni’
Orlando di Lasso (ca. 1532-1594)
A Cantor, then ALL Cantor, then ALL Cantor only
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Glo-ry to God in the high-est, and on earth peace to peo-ple of good will.
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We praise  you, we bless you, we a-dore you, we glo-ri- fy you,
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we give you thanks for your great glo-ry, Lord God, heav-en-ly King,
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O God, al-might-y Fa-ther. Lord Je - sus Christ, On-ly Be-got-ten Son,
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Lord God, Lamb of God, Son of the Fa-ther, you take a-way the sins of the world,
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have mer-cy on us; you take a-way the sins of the world, re-ceive our prayer;

you are seat-ed at the right hand of the Fa-ther, have mer-cy on us.
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For you a-lone are the Ho -ly One, you a-lone are the Lord,
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you a-lone are the Most High, Je-sus Christ, with the Ho-ly Spir-it,
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in the glo-ry of God the Fa . ther. A - men.
Collect

Liturgy of the Word

Isaiah 35: 4-7a The ears of those who are deaf will be cleared,;

and the tongue of those who are mute will sing.

First Reading

Responsorial Psalm Psalm 146: 7, 89, 9-10 Richard K. Fitzgerald
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Praise the Lord, my_____ soull___

I. The God of Jacob keeps faith forever,
secures justice for the oppressed,
gives food to the hungry.

The Lord sets captives free.

2. The Lord gives sight to the blind;
the Lord raises up those who were bowed down.
The Lord loves the just;
the Lord protects strangers.

3. The fatherless and the widow the Lord sustains,
but the way of the wicked he thwarts.
The Lord shall reign forever;
your God, O Zion, through all generations. Alleluia.

Second Reading James 2: 1-5  Did not God choose the poor to be heirs of the kingdom?
Gospel Acclamation Matthew 4: 23 Jesus proclaimed the Gospel of the kingdom
and cured every disease among the people.
II¢.=h. n'-r—..i—l—l
f & L- le- lu- ia, al- le- lu- ia, al- le- lu- ia.
Gospel Mark 7: 31-37 He makes the deaf hear and the mute speak.

Homily

Profession of Faith

I believe in one God, the Father almighty,
maker of heaven and earth, of all things visible and invisible.

I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God,
born of the Father before all ages.

God from God, Light from Light, true God from true God,
begotten, not made, consubstantial with the Father; through him all things were made.

For us men and for our salvation he came down from heaven,

[all bow during the following line:]

and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man.
For our sake he was crucified under Pontius Pilate,

he suffered death and was buried, and rose again on the third day
in accordance with the Scriptures.

He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father.
He will come again in glory to judge the living and the dead
and his kingdom will have no end.

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,
who proceeds from the Father and the Son,

who with the Father and the Son is adored and glorified,
who has spoken through the prophets.

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church.
I confess one baptism for the forgiveness of sins

and I look forward to the resurrection of the dead
and the life of the world to come. Amen.

Universal Prayer

Collection of Offerings

Your offering at this Mass supports the work and operations of St. Joseph
Cathedral and Holy Cross Church, including daily meals for the needy,
our music and education programs, and all other aspects of our
community outreach. Please be generous in your support of these
important endeavors. Use your mobile device to scan the QR code on

the right to contribute by credit card or via PayPal.

Liturgy of the Fucharist

Offertory Antiphon Oravi Deum meum ego Daniel Mode 6
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face shine  up-on your sanc- tu- ar- y.

Text: Daniel 9: 4, (2,) 17, 19

Motet [1030] Sicut cervus Giovanni Pierluigi da Palestrina (1525-1594)

As the hart yearns for the water springs,
so longs my soul for thee, O God!

Sicut cervus desiderat ad fontes aquarum,
ita desiderat anima mea ad te, Deus.

Text: Psalm 42: 1

Holy from Mass in Honor of St. Cecilia Richard K. Fitzgerald
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Ho-ly, Ho-ly, Ho - ly Lord God of hosts. Heav - en and
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earth are full of your glo-ry. Ho - san-na  in the high-est.
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Bles-sed is he who comes in the name of the Lord. Ho-

san-na in the high - est.



